C'ma Gora
MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOIA I TURIZMA

Broj QI’ W@/ o

UGOVOR Podgorica,_ 10-0Y _2dd goa.
ZA PRUZANJE USLUGA

Zakljuéen dana 16.04.2015.godine izmedu:

1. Ministarstva odrzivog razvoja i turizma, Podgorica, IV Proleterske brigade 19, PIB:
02760517, koga zastupa Branimir Gvozdenovi¢, ministar, s jedne strane (u daljem tekstu:
NARUCILAC) , i

i
2. “PRO FILE”doo, Ul.Kese Burovi¢a 11,Podgorica, PIB:02668262, koga zastupa izvrsni
direktor Darko Jankovi¢ (u daljem tekstu : IZVRSILAC).

| PREDMET UGOVORA
Clan 1

Predmet ovog ugovora je pruzanje usluga fotokopiranja materijala, prema specifikaciji,
sukcesivno svaki put na zahtjev Narucioca, uz primjenu okvirnog sporazuma na period od 4
(&etiri) godine sa jednim ponuda&em (prvorangiranim), prema Pozivu za javno nadmetanje
za izbor najpovoljnije ponude za nabavku usluga broj 12-722/7 od 06.05.2014. godine i
Odluci o izboru najpovoljnije ponude broj: 12-745/4 od 31.03.2015.godine i prema ponudi
IZVRSIOCA sa opisom usluga koje ¢&ine Prilog 1 ovog ugovora i njegov su sastavni dio.

Clan 2
lzvrsilac se obavezuje da ¢e pruziti usluge navedene u €lanu 1 ovog Ugovora, u svemu
prema Specifikaciji i prihnvaéenoj Ponudi br. 12-745/3 od 30.03.2015.godine koja Cini sastavni
dio Ugovora.

Il CIJENA I NACIN PLACANJA

Clan 3
Ukupna cijena za usluge navedene u &lanu 1 ovog Ugovora iznosi 21.402,00 € (i slovima:
dvadesetjednahiljadagetiristotinedvaeura i 00/100). U ukupnu cijenu uracunat je porez na
dodatu vrijednost.

Plaé¢anje ¢e se izvrsiti u roku od 30 dana po ispostavljenim fakturama sa PDV-om,potpisanim
od strane ovladéenog lica u skladu sa uslovima definisanim ovim ugovorom, na Ziro racun
broj 510-18259-68 kod CKB banke. Faktura mora sadrzati broj ugovora po kojem se plac¢anje
vrsi.

U cilju obezbjedenja pla¢anja na nagin preciziran u stavu 1 ovog ¢lana, Narucilac garantuje i
Izjavom o urednom plac¢anju dospjelih obaveza, kojom se obezbjeduje uredno placanje
obaveza iz javnih nabavki

Izjava Cini sastavni dio ovog Ugovora.



Il ROK

Clan 4

Ugovor se zakljuéuje na odredeno vrijeme,za period od 12 mjeseci od dana pocetka
primjene ovog ugovora.

Izvréilac se obavezuje da ¢e usluge navedene u &lanu 1 ovog Ugovora, pruZati do utroSka
ugovorenih sredstava ili do isteka roka na koji je ugovor zaklju¢en ukoliko to prvo nastupi kao
okolnost.

Ovaj Ugovor se primjenjuje od 16.04.2015.godine.

IV OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 5

Izvr§ilac se obavezuje:

da ¢e predmetne usluge pruZatii sukcesivno, po vrsti i koli¢ini koju ¢e narucilac
definisati u skladu sa ukazanom potrebom sve do utro$ka ugovorenih sredstava ili do
isteka roka na koji je ugovor zaklju¢en ukoliko to prvo nastupi kao okolnost.

da usluge koje su predmet ovog Ugovora izvodi u skladu sa vazecim zakonskim
propisima, normativima i standardima za ovu vrstu posla;

da usluge pruza kvalifikovanom radnom snagom sa potrebnim iskustvom za ovu vrstu
posla;

da rukovodi izvr§enjem svih usluga;

da primijeni mjere zastite na radu propisane zakonom, kako ne bi doslo do povrede,
odnosno nesreée na poslu, a u sluéaju da do istih dode, odgovoran je po svim
osnovama,;

da odmah, po zahtjevu nadzornog organa Narugioca, pristupi otklanjanju uocenih
nedostataka i propusta u obavljanju posla;

da nadoknadi svu S$tetu Narudiocu, koja bude prouzrokovana nesavjesnim ili
nekvalitetnim radom ili krivicom lica koje vrsi obezbjedjenje;

da preuzima materijal u roku od dva sata od poziva, sa mogu¢noscu dostave
materijala od strane Naru&ioca putem e-maila i faksa, kao i obavezi dostave istog u
prostorije Narucioca;

da materijal do 50 000 kopija mora biti zavr§en najkasnije u roku od 24 h (1 dan) od
preuzimanja istog;

da raspolaze sa opremom i kapacitetima za obavljanje svih usluga koje su traZzene u
specifikaciji koja je sastavni dio tenderske dokumentacije;



Clan 6
Narucilac se obavezuje:
e da po dogovorenom terminu i planu lzvrSioca uvede u posao. Pod uvodenjem u
posao podrazumijeva se obezbedenje svih potrebnih uslova za nesmetano obavljanje
posla.

V RASKID UGOVORA
Clan7
Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moZe docCi ako Izvrsilac ne bude
izvréavao svoje obaveze u rokovima i na nacin predviden Ugovorom:

e U sludaju kada Narugilac ustanovi da kvalitet pruzenih usluga ili nagin na koje se
pruzaju, odstupa od trazenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude Izvrsioca,

Narugilac je obavezan da u sluéaju uogavanja propusta u obavljanju posla pisanim putem
pozove lzvrsioca i da putem Zapisnika zajednicki konstatuju uzrok i obim uocenih propusta.
Ukoliko se lzvrsilac ne odazove pozivu Narucioca, Narudilac angaZuje trece lice na teret
IzvrSioca.

VI OSOBLJE IZVRSIOCA
Clan 8
Ukoliko Narugilac ima osnovan razlog za nezadovoljstvo radom bilo kojeg €lana osoblja
lzvr§ioca, u tom sludaju, lzvréilac ¢e na osnovu pisanog zahtjeva NarucCioca, u kome se
navodi razlog, obezbijediti kao zamjenu lice sa kvalifikacijama i iskustvom koji su prihvatljivi
Naruciocu.

Izvréilac nema pravo da zahtijeva pokrivanje dodatnih troskova koji proisticu ili su u vezi sa
premjestanjem ili zamjenom osoblja.

GARANCIJA ZA DOBgO IZVRSENJE UGOVORA
lan 9

lzvréilac se obavezuje da Naruéiocu u roku od 8 dana od dana dostavljanja ugovora na
potpisivanje,preda neopozivu, bezuslovnu i naplativu na prvi poziv Garanciju banke, za
dobro izvréenje ugovora na iznos 10 % od ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti 3
(tri) dana duzim od ugovorenog roka iz clana 4 ovog Ugovora i koju Narucilac moZe aktivirati
u svakom momentu kada nastupi neki od razloga za raskid ovog Ugovora.

Garancija treba biti izdata od poslovne banke koja se nalazi u Crnoj Gori ili strane banke
preko korespodentne banke koja se nalazi u Crnoj Gori uz saglasnost Narucioca.

Naruéilac se obavezuje da neposredno nakon ispunjenja obaveza, na nacin i pod uslovima
iz ovog ugovora, vrati lzvrSiocu garanciju.

Za sve $to nije definisano ovim ugovorom primjenjiva¢e se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima.



VI OSTALE ODREDBE
Clan 10
lzvréilac i njegovo osoblje se obavezuje da u toku vaZenja ovog Ugovora, kao i uroku od
jedne godine po isteku ovog ugovora, ne iznose bilo kakve sluzbene ili povjerljive informacije
u vezi ovog Ugovora, poslova i aktivnosti Narucioca, bez prethodne pisane saglasnosti
Narucioca.

Clan 11
Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora ugovorne strane ce
pokusati da rijeSe sporazumno.

Sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rieSavace Privredni sud u Podgorici.

Clan 12
Ovaj ugovor je pravno valjano zaklju¢en i potpisan od dolje navedenih ovlas¢enih zakonskih
zastupnika strana ugovora i saginjen je u Sest (6) istovjetnih primjeraka, od kojih su dva (2)
primjerka za lzvr§ioca posla,a ostala Cetiri (4) za potrebe Narucioca.
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CRNA GORA

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA
I TURIZMA

Broj: 12-745/5
Podgorica,16.04.2015.godine

I1ZJAVA

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma neopozivo preuzima obavezu da ¢e, shodno Planu
javnih nabavki za 2015. godinu br. 01-198/5 od 06.03.2015. godine, saglasnosti Ministarstva
finansija, broj: 03-2373/1 od 04.03.2015. godine, odluci o pokretanju postupka javne
nabavke, pozivu za javno nadmetanje za izbor najpovoljnije ponude za nabavku usluga
fotokopiranja materijala,odluci o izboru najpovoljnije ponude, shodno Ugovoru o javnoj
nabavci, uredno vrsiti placanja preuzetih obaveza, po utvrdenoj dinamici.

Ova Izjava ne proizvodi pravno dejstvo u slu¢aju da naruéilac donese odluku o obustavljanju
postupka javne nabavke, po njenoj kona¢nosti.
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